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LIGJ
Nr.10 401, daté 24.3.2011

PER RATIFIKIMIN E SHTESES SE NENIT 24 TE KARTES SE ORGANIZATES SE
BASHKEPUNIMIT EKONOMIK TE DETIT TE ZI (BEDZ)

NE mbéshtetje té€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet shtesa e nenit 24 t€ Kartés s¢ Organizatés s¢ Bashképunimit Ekonomik t€ Detit t&
Zi (BEDZ), béré mé 25 gershor 2004, sipas tekstit g€ i bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6965, daté 12.4.2011 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

Stamboll, 25 gershor 2004
BS/SFM/R (2004) 1

RAPORT
I TAKIMIT SPECIAL TE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE PUNEVE TE JASHTME TE
SHTETEVE ANETARE TE ORGANIZATES SE BASHKEPUNIMIT EKONOMIK TE DETIT
TE ZI (BEDZ)

Stamboll, selia gendrore e BRDZ, 25 gershor 2004
(Ekstrakt)

NEVOJA E REFORMAVE PER RRITJEN E EFEKTIVITETIT TE ORGANIZATES, DUKE
PERFSHIRE ZGJERIMIN E STAFIT DREJTUES TE SEKRETARIATIT TE PERHERSHEM
NDERKOMBETAR TE BEDZ-IT (NEPERMIJET SHTIMIT TE POSTIT TE
ZEVENDESSEKRETARIT TE PERGJITHSHEM, ME KANDIDATURE TE PROPOZUAR NGA

DELEGACIONI RUS)
6. Késhilli vendosi si mé poshté:

3. Né kartén e BEDZ-it té shtohet neni 1 ri 24:

“Neni 24
Qendra Ndérkombétare e Studimeve té Detit té Zi

Qendra Ndérkombétare e Studimeve t€ Detit t€ Zi (QNSDZ) éshté organizaté me karakter
ndérkombétar g€ vepron si institut kérkimor i organizatés s€ BEDZ-it; ajo drejtohet nga njé bord
drejtorésh, anétarét e t€ cilit jané shtetas t€ vendeve anétare t&€ BEDZ-it.
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Qéllimet kryesore t€ QNSDZ-s€ jané studimi i rrugéve praktike t€ zgjerimit dhe thellimit t&
bashképunimit rajonal ndérmjet shteteve anétare t€ BEDZ-it, marrédhénieve BEDZ-BE dhe
promovimi i arritjeve t€ shkencés dhe teknologjisé né fusha konkrete t€ bashképunimit shumépalésh,
mbéshtetur né parimet e késaj karte dhe pérparésive t€ pércaktuara nga Késhilli i Ministrave t€
Punéve t€ Jashtme™.

Vértetohet se ky ekstrakt éshté nxjerré nga kopja origjinale e depozituar né Sekretariatin e
Pérhershém t€ BEDZ-it.

LIGJ
Nr.10 402, daté 24.3.2011

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE

REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE SINGAPORIT PER

SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE DHE PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL,
NE LIDHJE ME TATIMIN MBI TE ARDHURAT”

Né mbéshtetje té€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1
Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€¢ Republikés s€ Shqipérisé dhe
Qeverisé sé¢ Republikés sé Singaporit pér shmangien e tatimit t€ dyfisht¢ dhe parandalimin e
evazionit fiskal, né lidhje me tatimin mbi t€ ardhurat”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6966, daté 12.4.2011 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi
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MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE SINGAPORIT PER SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE
DHE PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL NE LIDHJE ME TATIMIN MBI TE
ARDHURAT

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Singaporit:

me déshirén pér t€ lidhur njé marréveshje pér shmangien e tatimit t€ dyfisht€ dhe
parandalimin e evazionit fiskal né lidhje me tatimin mbi t€ ardhurat;

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Personat e pérfshiré

Kjo marréveshje do té€ zbatohet pér persona, té cilét jané rezidenté t€ njé ose t€ dy shteteve
kontraktuese.

Neni 2
Tatimet e pérfshira

1. Kjo marréveshje do t€ zbatohet pér tatimet mbi té€ ardhurat, t€ véna né emér t€ njé shteti
kontraktues ose t€ nénndarjeve politike apo autoriteteve té€ tij lokale, pavarésisht nga ményra né té
cilén ato vilen.

2. Do t€ konsiderohen tatime mbi t€ ardhurat t€ gjitha tatimet e véna mbi t€ ardhurat totale
ose elemente té t€ ardhurave, duke pérfshiré tatimet mbi fitimet nga tjetérsimi i pasurisé s€ luajtshme
ose té paluajtshme.

3. Tatimet ekzistuese pér té cilat zbatohet marréveshja, né vecanti jané:

a) né rastin e Shqipérisé:

- tatimet e t€ ardhurave (duke pérfshiré tatimet e pérfitimeve t€ korporatés dhe tatimet mbi
té€ ardhurat individuale dhe tatimi mbi aktivitetet e biznesit t€ vogél);

(n€ vijim referuar si “tatimet e Shqipéris€”)

b) né rastin e Singaporit:

- tatimet mbi t€ ardhurat

(n€ vijim té€ referuara si “tatimi i Singaporit”).

4. Marréveshja zbatohet gjithashtu pér ¢do tatim t€ njéjté€ ose né€ thelb t€ ngjashém qé €shté
vendosur pas dat€s s€ nénshkrimit t€ marréveshjes, si shtes€¢ ose né vend t€ tatimeve ekzistuese.
Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese njoftojné njéra-tjetrén né lidhje me ¢do ndryshim
thelbésor g€ €shté béré né ligjet e tyre pérkatése mbi tatimet.

Neni 3
Pérkufizime té pérgjithshme

1. Pér géllime t€ késaj marréveshjeje, nése konteksti nuk e kérkon ndryshe:

a) Termat “njé shtet kontraktues” dhe “shteti tjetér kontraktues” éshté Shqipéria ose
Singapori, si¢ e kérkon konteksti.

b) Termi “Shqipéri” nénkupton Republikén e Shqipéris€ dhe kur pérdoret né kuptimin
gjeografik, nénkupton territorin e Republikés s€¢ Shqipéris€é, duke pérfshiré ujérat territoriale dhe
hapésirén ajrore mbi to, si dhe ¢do zoné pértej ujérave territoriale t€ Republikés sé Shqipérisé, e cila
sipas ligjeve t€ saj dhe né pajtim me t€ drejtén ndérkombétare, €shté njé zoné, brenda sé cilés
Republika e Shqipéris€ mund t€ ushtrojé t€ drejtat e saj né lidhje me shtratin e detit, néntokén dhe
burimet e tyre natyrore.
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c) Termi “Singapor” éshté¢ Republika e Singaporit dhe kur pérdoret né kuptimin gjeografik,
termi “Singapor” pérfshin ujérat territoriale t& Singaporit dhe ¢do zoné t€ shtriré tej kufijve t€
ujérave territoriale t€ Singaporit, shtratin detar dhe néntokén e ¢do zone té till€, q€ €shté caktuar ose
mund té caktohet pas késaj sipas ligjeve t€ Singaporit dhe né pajtim me té drejtén ndérkombétare si
njé zoné mbi té cilén Singapori ka t€ drejtat sovrane pér géllimet e kérkimit dhe té shfrytézimit t&
burimeve natyrore, té€ gjalla ose jo t€ gjalla.

d) Termi “person” nénkupton njé individ, shogéri dhe ¢do grup tjetér personash.

e) Termi “shoqéri” nénkupton ¢do person juridik ose subjekt gé trajtohet si person juridik
pér géllime tatimore.

f) Termat “ndérmarrje e njé shteti kontraktues” dhe “ndérmarrje e shtetit tjeté€r kontraktues”
nénkuptojné, pérkatésisht, njé ndérmarrje t€ drejtuar nga njé rezident i njé shteti kontraktues dhe njé
ndérmarrje t€ drejtuar nga njé rezident i shtetit tjet€r kontraktues.

g) Termi “trafik ndérkombétar” nénkupton ¢do transport me anije ose avion té operuar nga
njé ndérmarrje g€ e ka vendin e saj t¢ menaxhimit efektiv né njé shtet kontraktues, pérvec kur anija
ose avioni operojné vetém midis vendndodhjeve né shtetin tjetér kontraktues.

h) Termi “autoritet kompetent” nénkupton:

i) né rastin e Shqipéris€, Drejtoriné e Pérgjithshme té€ Tatimeve, t€ autorizuar nga Ministria
e Financave ose pérfag€suesi i autorizuar prej saj;

ii) n€ rastin e Singaporit, Ministrin e Financave ose pérfaqésuesi i tij i autorizuar.

i) Termi “shtetas” nénkupton:

i) ¢do individ gé ka kombésiné ose shtetésiné e atij shteti kontraktues;

ii) ¢cdo person juridik, ortakéri ose shogaté qé e marrin statusin si té tillé nga ligjet né fuqi
njé shtet kontraktues.

2. Pér géllimet e neneve 10, 11 dhe 12, njé subjekt i besuar g€ i nénshtrohet tatimit né njé
shtet kontraktues né lidhje me dividendét, interesin ose tarifat e licencave, konsiderohet té jeté
pronari pérfitues i atij interesi ose dividendéve apo tarifave t€ licencave.

3. Pér sa i pérket zbatimit t€ marréveshjes n€ ¢cdo koh€ nga njé shtet kontraktues, ¢do term i
papérkufizuar né té, pér sa koh€ qé konteksti nuk e kérkon ndryshe, ka kuptimin g€ ka pasur né até
kohé sipas ligjit t€ atij shteti, pér géllime tatimore pér té cilat zbatohet kjo marréveshje, ku ¢do
kuptim sipas ligjeve t€ zbatueshme tatimore t€ atij shteti ka pérparési mbi njé kuptim t€ dhéné termit
sipas ligjeve té tjera té€ atij shteti.

Neni 4
Rezidenti

1. Pér géllime t€ késaj marréveshjeje, termi “rezident i njé shteti kontraktues”, nénkupton
¢do person, i cili, sipas ligjeve t€ atij shteti, u nénshtrohet tatimeve pérkaté€se pér shkak té
vendbanimit, vendgéndrimit, vendit t¢ menaxhimit, vendit t€ regjistrimit ose ¢do kriteri tjetér t€ njé
natyre t€ ngjashme dhe gjithashtu pérfshin até shtet dhe ¢cdo nénndarje politike ose autoritet lokal,
apo organ ligjor té tij.

2. Kur pér shkak t€ dispozitave t€ paragrafit 2, njé individ €shté rezident né t€ dyja shtetet
kontraktuese, statusi i tij pércaktohet si mé poshté:

a) ai konsiderohet t€ jeté rezident vetém i shtetit, n€ té cilin ka njé banesé t€ pérhershme né
dispozicion; nése ka njé banesé té pérhershme né dispozicion né t€ dyja shtetet, ai konsiderohet té
jeté rezident vetém i shtetit me t€ cilin ka marrédhénie mé t€ aférta personale dhe ekonomike
(gendra e interesave jetiké);

b) nése shteti né t€ cilin ai ka gendrén e interesave t€ tij jetik€ nuk mund té€ pércaktohet ose
nése nuk ka banesé té pérhershme né dispozicion né asnjé shtet, ai konsiderohet t€ jeté rezident
vetém i shtetit, n€ t€ cilin ka njé vendqéndrim té€ zakonshém;

¢) nése ka vendgéndrim t€ zakonshém né t€ dyja shtetet ose né€ asnjérin prej tyre, ai
konsiderohet té jeté rezident vetém i shtetit, shtetas i t€ cilit ai shté;
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d) né c¢do rast tjetér, autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese e zgjidhin ¢éshtjen me
ané t¢ marréveshjes sé€ ndérsjell€.

3. Kur pér shkak t€ dispozitave té paragrafit 1, njé person i ndryshém nga njé individ, éshté
rezident i t€ dyja shteteve kontraktuese, ai konsiderohet té jeté rezident vetém i shtetit né té cilin
ndodhet vendi i menaxhimit t€ tij efektiv. Nése vendi i menaxhimit efektiv nuk mund té€ pércaktohet,
autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese e zgjidhin ¢€shtjen me marréveshje té€ pérbashkeét.

Neni 5
Selia e pérhershme

1. Pér qéllime té késaj marréveshjeje, termi “seli e pérhershme” nénkupton njé vend té
caktuar biznesi, népérmjet t€ cilit zhvillohet biznesi i njé ndérmarrjeje né ményré té€ ploté ose t€
pjesshme.

2. Termi “seli e pérhershme” pérfshin, né veganti:

a) njé vend menaxhimi;

b) njé degg;

C) njé zyré;

d) njé fabriké,;

e) njé punishte; dhe

) njé minieré, njé pus nafte ose gazi, njé gurore ose njé vend tjetér t€ nxjerrjes sé€ burimeve
natyrore njerézore.

3. Termi “seli e pérhershme”, gjithashtu, pérfshin:

a) njé shesh ndértimi, njé projekt ndértimi, montimi ose instalimi apo aktivitete mbikéqyrése
né lidhje me t€, por vetém kur ky shesh, projekt ose aktivitet vazhdon pér njé periudhé prej mé
shumé se dymbédhjeté€ muaj.

b) dhénien e shérbimeve, duke pérfshiré shérbimet e konsulencés nga njé ndérmarrje
népérmjet punonjésve ose personelit tjetér t€ angazhuar nga ndérmarrja pér kété géllim, por vetém
kur aktivitetet e asaj natyre vazhdojné (pér t€ njéjtin projekt ose g€ lidhet me t€) brenda shtetit tjetér
kontraktues pér njé periudhé ose periudha q€ pérbéjné mé shumés e 183 dit€ né ¢do periudhé
dymbédhjetémujore g€ fillon ose mbaron né vitin fiskal pérkatés.

4. Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme t€ kétij neni, termi “seli e pérhershme”
konsiderohet t€ mos pérfshijé:

a) pérdorimin e mjediseve vetém pér qéllime magazinimi, ekspozimi ose shpérndarje té
mallrave g€ i pérkasin ndérmarrjes;

b) mbajtjen e njé rezerve mallrash q€ i pérkasin ndérmarrjes vetém pér qéllime magazinimi,
ekspozimi ose shpérndarjeje;

¢) mbajtjen e njé rezerve mallrash g€ i pérkasin ndérmarrjes vetém pér géllim t€ pérpunimit
nga njé ndérmarrje tjetér;

d) mbajtjen e njé vendi té€ caktuar biznesi vetém pér géllime t€ blerjes s€¢ mallrave ose té
mbledhjes s€ informacionit pér ndérmarrjen;

e) mbajtjen e njé vendi t€ caktuar biznesi vetém pér géllim t€ vazhdimit, nga ana e
ndérmarrjes, t€ cdo aktiviteti tjetér t€ njé karakteri pérgatitor ose ndihmeés;

f) mbajtjen e njé vendi té€ caktuar biznesi vetém pér ¢do kombinim t€ aktiviteteve té
pérmendura né nénparagrafét “a” deri “e”, me kusht qé aktiviteti i pérgjithshém i vendit t€ caktuar
té biznesit g€ rezulton nga ky kombinim, t€ jeté i njé karakteri pérgatitor ose ndihmés.

5. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, kur njé person, i ndryshém nga njé
agjent me status t€ pavarur pér t€ cilin zbatohet paragrafi 6, vepron né emér t€ njé ndérmarrjeje dhe
ka dhe ushtron rregullisht né njé shtet kontraktues autoritet pér té€ lidhur kontrata né emér t&
ndérmarrjes, ajo ndérmarrje do t€ konsiderohet t€ keté njé seli t€ pérhershme né at€ shtet n€ lidhje
me ¢do aktivitet g€ ai person ndérmerr pér ndérmarrjen, pérve¢ kur aktivitetet e atij personi jané té
kufizuara né ato qé p€rmenden né paragrafin 4, t€ cilat, nése ushtrohen népérmjet njé vendi té
caktuar biznesi, nuk do ta bénin kété t€ fundit seli t€ pérhershme sipas dispozitave t€ atij paragrafi.

1801



6. Njé ndérmarrje nuk do té konsiderohet t€ keté seli t€ pérhershme né njé shtet kontraktues
vetém ngagé zhvillon biznesin né até shtet népérmjet njé ndérmjetési, agjenti me autorizim té
pérgjithshém ose ¢do agjenti tjetér me status t€ pavarur, me kusht g€ ata persona t€ veprojné sipas
rregullave standarde té biznesit té tyre.

7. Thjesht fakti g€, njé shoqéri, e cila éshté rezidente e njé shteti kontraktues kontrollon ose
kontrollohet nga njé shogéri, e cila éshté rezidente e shtetit tjetér kontraktues, ose qé zhvillon biznes
né até shtet tjetér (népérmjet njé selie t€ pérhershme ose ndryshe), nuk tregon qé njé prej kétyre
shogérive éshté seli e pérhershme e shoqérisé tjetér.

Neni 6
Té ardhurat nga pasurité e paluajtshme

1. Té ardhurat qé pérftohen nga njé rezident i njé shteti kontraktues nga pasurité e
paluajtshme (duke pérfshiré t€ ardhurat nga bujqésia ose pylltaria), g€ gjenden né shtetin tjetér
kontraktues, mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

2. Termi “pasuri e paluajtshme” ka kuptimin g€ ka sipas ligjit té shtetit kontraktues né té
cilin ndodhet pasuria né fjalé. Né cdo rast, termi pérfshin pasurin€é aksesore t€ pasurisé s€
paluajtshme, gjéné e gjallé dhe pajisjet e pérdorura né bujqési dhe pylltari, t€ drejtat pér t€ cilat
zbatohen dispozitat e legjislacionit t€ pérgjithshém né lidhje me tokén, uzufruktin e pasurisé¢ s€
paluajtshme dhe t€ drejtat pér pagesa t€ ndryshueshme ose fikse si: shpé€rblim pér punén, ose té
drejtén pér té punuar, depozitat minerare, burimet dhe pasurité e tjera natyrore. Anijet, barkat dhe
avionét nuk konsiderohen si pasuri t€ paluajtshme.

3. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen pér t€ ardhurat g€ rrjedhin nga pérdorimi i
drejtpérdrejté, dhénia me qira ose pérdorimi né ¢do formé tjetér i pasurisé s€ paluajtshme.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 3 zbatohen, gjithashtu, pér t€ ardhurat nga pasuria e
paluajtshme e njé ndérmarrjeje dhe pér t€ ardhurat nga pasuria e paluajtshme, t€ pérdorura pér
realizimin e shérbimeve personale t€ pavarura.

Neni 7
Fitimet nga biznesi

1. Fitimet e njé ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues jané t€ tatueshme vetém né até shtet,
pérvec kur ndérmarrja zhvillon biznes né shtetin tjetér kontraktues népérmjet njé selie t€ pérhershme
té vendosur atje. Nése ndérmarrja zhvillon biznes si mé sipér, fitimet e ndérmarrjes mund té tatohen
né shtetin tjetér, por vetém pér ato g€ i takojné asaj selie té pérhershme.

2. N€ bazé té dispozitave t€ paragrafit 3, kur njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues zhvillon
biznes né shtetin tjetér kontraktues népérmjet njé selie t€ pérhershme t€ vendosur atje, fitimet t€ cilat
mund t€ pritej t€ nxirrte nése do t€ ishte njé ndérmarrje e vecanté dhe e ndaré e pérfshiré né
aktivitete t€ njéjta ose t&€ ngjashme, sipas kushteve t€ njéjta ose t€ ngjashme dhe qé ka marrédhénie
térésisht t€ pavarura me ndérmarrjen seli e pérhershme e sé€ cilés ajo €shté, né secilin shtet
kontraktues do t’i atribuohen atij vendgéndrimi té€ pérhershém.

3. Né pércaktimin e fitimeve t€ njé selie t& pérhershme, lejohen si zbritje shpenzimet g€ jané
béré pér géllime t€ biznesit t€ selis€ s€ pérhershme, duke pérfshiré shpenzimet ekzekutive dhe t€
pérgjithshme administrative q€ do té€ zbriteshin nése selia e pérhershme do té€ ishte njé ndérmarrje e
pavarur, né masén g€ ato i alokohen né ményré t€ arsyeshme selisé s€¢ pérhershme, t€ kryera né
shtetin kontraktues ku ndodhet selia e pérhershme ose gjetke.

4. Pér sa kohé qé €shté e zakonshme né njé shtet kontraktues t€ pércaktohen fitimet g€ i
atribuohen njé selie t€ pérhershme mbi bazén e njé ndarjeje té fitimeve totale t€ ndérmarrjes né pjesé
té€ ndryshme, asgjé né paragrafin 2 nuk pérjashton até€ shtet kontraktues nga pércaktimi i fitimeve qé
do t€ tatohen nga kjo ndarje sic mund t€ jeté e zakonshme; megjithaté, metoda e zbatuar pér ndarjet
do té jeté e tillé g€ rezultati t€ jeté n€ pajtim me parimet né pérmbajtje t€ kétij neni.
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5. Asnjé fitim nuk i atribuohet njé selie t&€ pérhershme pér shkak vet€m t€ blerjes nga ajo seli
e pérhershme t€ mallrave pér ndérmarrjen.

6. Pér géllime té paragraféve t€ mésipérm, fitimet g€ i atribuohen selis€ s€ pérhershme
pércaktohen me até té sé njéjt€s metod€ vit pas viti, pér sa kohé qé nuk ka arsye té fort¢ dhe t&
mjaftueshme pér t€ kundértén.

7. Kur fitimet pérfshijné zérat e t€ ardhurave qé rregullohen vecmas né nenet e tjera té€ késaj
marréveshjeje, dispozitat e atyre neneve nuk do té cenohen nga dispozitat e kétij neni.

Neni 8
Transporti ndérkombétar

1. Fitimet e njé ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues nga operimi i anijeve dhe avionéve né
trafikun ndérkombétar jané té tatueshme vetém né até shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen, gjithashtu, pér fitimet nga pjesémarrja né njé ortakéri,
biznes té pérbashkét ose agjenci operuese ndérkombétare.

3. Interesat nga fondet né lidhje me operimin e anijeve ose avionéve né trafik ndérkombétar
konsiderohen si fitime t€ nxjerra nga operimi i kétyre anijeve dhe avionéve dhe dispozitat e nenit 11
nuk zbatohen né lidhje me kété interes.

4. Pér géllimet e kétij neni, fitimet e nxjerra nga operimi i anijeve ose avionéve né trafikun
ndérkombétar pérfshijné:

a) fitimet q€ rrjedhin nga dhénia me qira e anijeve ose avionéve bosh; dhe

b) fitimet nga pérdorimi, mirémbajtja ose dhénia me qira e kontejneréve (duke pérfshiré
trailerat dhe pajisjet pérkatése pér transportin e kontejneréve) t€ pérdorura pré transportin e
mallrave;

nése kjo qgira, ky pérdorim mirémbajtje ose dhénie me qira, sipas rastit, lidhet me operimin
e anijeve ose avionéve né trafikun ndérkombétar.

Neni 9
Ndérmarrjet e asocinara

1. Né rastet kur:

a) njé ndérmarrje € njé shteti kontraktues merr pjes€¢ né ményré t€ drejtpérdrejté ose jo né
menaxhimin, kontrollin ose kapitalin e njé ndérmarrjeje shteti kontraktues; ose

b) t€ njéjtét persona marrin pjes€é né ményré t€ drejtpérdrejt€ ose jo né menaxhimin,
kontrollin ose kapitalin e njé¢ ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues dhe njé ndérmarrjeje t€ shtetit
tjetér kontraktues;

dhe kur né c¢do rast jané caktuar ose vendosur kushtet ndérmjet dy ndérmarrjeve né
marrédhéniet e tyre tregtare ose financiare q€ ndryshojné nga ato g€ do té vendoseshin midis
ndérmarrjeve té€ pavarura, at€heré ¢do fitim, q€ né mungesé té atyre kushteve, do t’i ishte shtuar njé
prej ndérmarrjeve, por pér shkak t€ atyre kushteve nuk €shté shtuar, mund té pérfshihet né fitimet e
asaj ndérmarrjeje dhe t€ tatohet pérkatésisht.

2. Kur njé shtet kontraktues, n€ pajtim me dispozitat e paragrafit 1, pérfshin né fitimet e njé
ndérmarrjeje t€ atij shteti, dhe taton pérkatésisht fitimet pér t€ cilat njé ndérmarrje e shtetit tjetér
kontraktues éshté tatuar né até shtet tjetér dhe kur autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese
bien dakord né konsultime g€ t€ gjitha ose nj€ pjes€ e fitimeve t€ pérfshira jané fitimet, t€ cilat do t’i
ishin shtuar ndérmarrjes s€ shtetit t¢ pérmendur mé paré, nése kushtet e vendosura midis dy
ndérmarrjeve do t€ kishin gené ato qé do té ishin vendosur midis ndérmarrjeve t€ pavarura, atéheré
shteti tjetér do t€ b&jé njé rregullim t€ pérshtatshém ndaj sasisé sé taksave t€ véna né t€ mbi ato
fitime. Né pércaktimin e kétij rregullimi, duhet t’u kushtohet vémendje dispozitave.
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Neni 10
Dividendét

1. Dividendét e paguar nga njé firmé qé €shté rezidente e njé shteti kontraktues njé rezidenti
té shtetit tjetér kontraktues, mund té tatohen né até shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéta dividendé mund té tatohen gjithashtu né€ shtetin kontraktues né t€ cilin
€shté rezidente firma g€ paguan dividendét dhe sipas ligjeve t€ atij shteti, por nése pronari pérfitues i
dividendéve éshté rezident i shtetit tjetér kontraktues, taksa e vendosur nuk do t€ tejkalojé 5 pérqgind
té shumés bruto t€ dividendéve. Ky paragraf nuk cenon tatimin e shogérisé né lidhje me fitimet nga
té cilat paguhen dividendét.

3. Pavarésisht dispozitave t€ paragrafit 2, dividendét q¢ paguhen nga njé shoqéri qé &éshté
rezidente né njé shtet kontraktues dhe i paguhen geverisé ose Késhillit t¢ Ministrave, sipas rastit, t€
shtetit tjetér kontraktues jané té pérjashtuar nga tatimet né shtetin e pérmendur mé paré.

4. Pér géllimet e paragrafit 3, termi “Qeveria ose Késhilli i Ministrave”:

a) né rastin e Shqipérisé do t& thoté Késhilli i Ministrave t€ Shqipérisé dhe pérfshin:

i) Bankén e Shqipérisé; dhe

ii) cdo institucion plotésisht ose kryesisht né varésiné e Késhillit t¢ Ministrave t€ Shqipérisé
sic mund té bihet dakord heré pas here ndérmjet autoriteteve kompetente té shteteve kontraktuese.

b) Né rastin e Singaporit do té thoté Qeveria e Singaporit dhe pérfshin:

i) Autoritetin Monetar té Singaporit;

ii) Qeveriné e Singaporit, Investment Corporation Pte Ltd;

iii) njé organ ligjor; dhe

iv) ¢do institucion, plotésisht ose kryesisht, né varésiné e Qeverisé€ sé Singaporit, sic mund
té bihet dakord heré€ pas here ndérmjet autoriteteve kompetente t€ shteteve kontraktuese.

5. Termi “dividend€” si¢ pérdoret né két€ nen, nénkupton t€ ardhurat nga aksionet e ¢do
lloji ose té drejta t€ tjera, aksionet né miniera, aksionet e themeluesve dhe t€ drejta t€ tjera g€ nuk
jané detyrime borxhi, g€ marrin pjesé né fitime, si dhe t€ ardhura nga té drejta t€ tjera t€ shogérisé,
té cilat i nénshtrohen té€ njéjtit trajtim tatimor si t€ ardhurat nga aksionet nga ligjet e shtetit né t€ cilin
firma g€ bén shpérndarjen €shté rezidente.

6. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i dividendéve, duke
gené rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né€ shtetin tjetér kontraktues né té€ cilin
shogéria q€ paguan dividendét €shté rezidente, népérmjet njé selie t€ pérhershme té€ vendosur né té
ose kryen né até shtet shérbime personale té pavarura nga njé bazé fikse e vendosur né t€ dhe qé
pjesémarrja né lidhje me té cilén paguhen dividendét €shté efektivisht e lidhur me kété seli té
pérhershme ose bazén fikse. N€ kété rast, zbatohen sipas rastit dispozitat e nenit 7 ose 14.

7. Kur njé shogéri, e cila éshté rezidente e njé shteti kontraktues nxjerr fitime ose t€ ardhura
nga shteti tjetér kontraktues, ai shtet tjetér nuk mund t€ vendosé ndonjé taks€é mbi dividendét e
paguar nga firma, pérve¢ rasteve kur kéta dividendé i paguhen njé rezidenti t€ atij shteti tjetér ose
pér sa kohé qé pjesémarrja né lidhje me t€ cilén paguhen dividendét, éshté efektivisht e lidhur me
seliné e pérhershme ose njé bazé fikse t€ vendosur né até€ shtet tjetér, dhe as nuk do t’i nénshtrojé
fitimet e pashpérndara té shogéris€ njé takse mbi fitimet e pashpérndara t€ shoqéris€, edhe nése
dividendét e paguar ose fitimet e pashpérndara pérbéhen térésisht ose pjesérisht prej fitimeve ose té
ardhurave t€ nxjerra né até shtet tjetér.

Neni 11
Interesi

1. Interesi i nxjerré né njé shtet kontraktues dhe i paguar njé rezidenti t€ shtetit tjet€r
kontraktues, mund t€ tatohet né até shtet tjetér.

2. Megjithaté, ky interes mund té tatohet né shtetin kontraktues né té€ cilin ai lind dhe sipas
ligjeve té€ atij shteti, por n€se pronari pérfitues i interesit ésht€ rezident i shtetit tjetér kontraktues,
taksa e vendosur nuk do t€ tejkalojé 5 pér qind t€ shumés bruto t€ interesit.

1804



3. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 2, interesi q¢ del né njé shtet kontraktues dhe i
paguhet geveris€ ose Késhillit t¢ Ministrave, sipas rastit, t€ shtetit tjetér kontraktues pérjashtohet nga
tatimi né shtetin e paré.

4. Pér géllimet e paragrafit 3, termi “Qeveria ose Késhilli i Ministrave”:

a) né rastin e Shqipérisé do t& thoté Késhilli i Ministrave t€ Shqipérisé dhe pérfshin:

i) Bankén e Shqipérisé; dhe

ii) Cdo institucion plotésisht ose kryesisht né¢ varésiné e Késhillit t¢ Ministrave t& Shqipérisé
sic mund té bihet dakord heré pas here ndérmjet autoriteteve kompetente té shteteve kontraktuese.

b) Né rastin e Singaporit do té thoté Qeveria e Singaporit dhe pérfshin:

i) Autoritetin Monetar té Singaporit;

ii) Qeveria e Singaporit, Investiment Corporation Pte Ltd;

iii) Njé organ ligjor; dhe

iv) Cdo institucion plotésisht ose kryesisht né varésiné e geverisé sé Singaporit si¢ mund té
bihet dakord heré pas here ndérmjet autoriteteve kompetente té shteteve kontraktuese.

5. Termi “interes” si¢ pérdoret né kété nen, nénkupton té€ ardhurat nga detyrimet e borxhit
té ¢cdo 1loji, i siguruar apo jo me hipoteké dhe nése ka apo jo t€ drejté pér t€ marré pjesé né fitimet e
debitorit, dhe né vecanti, té ardhurat nga letrat me vleré geveritare dhe t€ ardhurat nga obligacionet
ose déftesat e borxhit, duke pérfshiré fitimet dhe ¢mimet g€ u bashkéngjiten kétyre letrave me vleré,
obligacioneve dhe déftesave té borxhit. Gjobat pér vonesat né pagesa nuk llogariten si interes pér
géllimet e kétij neni.

6. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i interesit, duke
gené rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né shtetin tjet€r kontraktues né té€ cilin lind
interesi, népérmjet njé selie té pérhershme t€ vendosur né t€ ose kryen né até shtet tjetér shérbime
personale t€ pavarura nga njé bazé fikse t€ vendosur né t€ dhe detyrimi i borxhit né€ lidhje me té cilin
éshté paguar interesi, €shté efektivisht i lidhur me kété seli t€ pérhershme ose bazé fikse. Né kété
rast, zbatohen sipas rastit dispozitat e nenit 7 ose 14.

7. Interesi konsiderohet t€ lind€ né njé shtet kontraktues kur paguesi €shté rezident i atij
shteti. Megjithaté, kur njé person g€ paguan interesin, qofté rezident i shtetit kontraktues apo jo, ka
né njé shtet kontraktues njé seli t€ pérhershme ose bazé fikse né lidhje me t€ cilén ka ndodhur
mbetja e borxhit mbi t€ cilén &ésht€ paguar interesi dhe ky interes pérballohet nga kjo seli e
pérhershme ose bazé fikse, at€heré interesi konsiderohet t€ lindé né shtetin né té cilin ndodhet selia e
pérhershme ose baza fikse.

8. Kur pér shkak t€ njé marrédhénieje té€ vecanté ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues
ose ndérmjet t€ dyve dhe njé personi tjet€r, shuma e interesit, duke marré parasysh detyrimin e
borxhit pér t€ cilin paguhet, tejkalon shumén, e cila do té ishte réné€ dakord nga paguesi dhe pronari
pérfitues né mungesé t€ késaj marrédhénieje, do té€ zbatohen dispozitat e kétij neni vetém pér
shumén e pérmendur s€ fundi. Né két€ rast, pjesa e tepért e pagesave do t€ mbetet e tatueshme sipas
ligjeve té secilit shtet kontraktues, duke i kushtuar vémendjen e duhur dispozitave té tjera t€ késaj
marréveshjeje.

Neni 12
Tarifat e licencave

1. Tarifat e licencave g€ lindin né njé shtet kontraktues dhe t€ pérfituara né pronési nga njé
rezident i shtetit tjetér kontraktues, mund té€ tatohen né até shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéto tarifa té€ licencave mund té tatohen, gjithashtu, né shtetin kontraktues né
té cilin ato lindin dhe sipas ligjeve té atij shteti, por n€se pronari pérfitues i tarifave t€ licencave
éshté rezident i shtetit tjetér kontraktues, taksa e vendosur nuk do té tejkalojé 5 pér qind t€ shumés
bruto té tarifave t€ licencave.

3. Termi “tarifat e licencave”, si¢c pérdoret né€ kété nen, nénkupton pagesat e ¢do lloji té
marra né lidhje me pérdorimin ose t€ drejtén e pérdorimit t€ ¢do t€ drejte autori t€ veprés letrare,
artistike ose shkencore, duke pérfshiré filma kinematografiké dhe filmat ose regjistrimet né shirita
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pér transmetim radiofonik ose televiziv, ¢do program kompjuterik, ¢do patenté, marké tregtare,
dizenjo ose model, plan, formulé sekrete ose proces ose pér informacion né lidhje me pérvojén
industriale, tregtare ose shkencore.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i tarifave té
licencave, duke gené rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né shtetin tjetér kontraktues
né té cilin lindin tarifat e licencave, népérmjet njé selie té pérhershme t€ vendosur né t€ ose kryen né
até shtet tjet€r shérbime personale t€ pavarura nga njé bazé fikse t&€ vendosur né t€ dhe e drejta ose
prona né lidhje me té cilat paguhen tarifat e licencave, €shté e lidhur efektivisht me kété seli té
pérhershme ose bazé fikse. N€é kété rast, zbatohen sipas rastit dispozitat e nenit 7 ose nenit 14.

5. Tarifat e licencave konsiderohen té lindin né njé shtet kontraktues kur paguesi &shté
rezident i atij shteti. Megjithaté, kur personi g€ paguan tarifat e licencave, rezident i shtetit
kontraktues apo jo, ka né njé shtet kontraktues njé seli t€ pérhershme ose bazé fikse né lidhje me t&
cilén éshté shkaktuar detyrimi pér t€ paguar tarifat e licencave dhe kéto tarifa pérballohen nga kjo
seli e pérhershme ose vend fiks, atéheré kéto tarifa do té€ konsiderohen t€ lindin né shtetin
kontraktues né t€ cilin éshté vendosur selia e pérhershme ose baza fikse.

6. Kur pér shkak t€ njé marrédhénieje té vecanté¢ ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues
ose ndérmjet t€ dyve dhe njé personi tjetér, shuma e tarifave t€ licencave, duke marré né konsideraté
pérdorimin, té drejtén ose informacionin pér t€ cilin ato jané paguar, tejkalon shumén e cila do t&
ishte réné dakord nga paguesi dhe pronari pérfitues né mungesé té késaj marrédhénieje, zbatohen
dispozitat e kétij neni vetém pér shumén e pérmendur s€ fundi. Né kété rast, pjesa e tepért e
pagesave mbetet e tatueshme sipas ligjeve t€ secilit shtet kontraktues, duke u kushtuar vémendjen e
duhur dispozitave t€ tjera t€ késaj marréveshjeje.

Neni 13
Fitimet e kapitalit

1. Fitimet e nxjerra nga njé rezident i njé shtetit kontraktues nga tjetérsimi i pronés sé
paluajtshme t€ pérmendur né nenin 6 dhe t€ ndodhur né shtetin tjetér kontraktues, mund té€ tatohen
né até shtet tjetér.

2. Fitimet nga tjetérsimi i pronés s€ luajtshme qé pérbéjné pjes€ té€ pronés s€ biznesit t€ njé
selie t€ pérhershme g€ njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues ka né shtetin tjetér kontraktues ose té
pronés s€ luajtshme qé€ i pérket njé baze fikse né dispozicion té njé rezidenti t€ njé shteti kontraktues
né shtetin tjetér kontraktues pér qéllim t€ kryerjes s€ shérbimeve personale t€ pavarura, duke
pérfshiré fitimet nga tjetérsimi i késaj selie t& pérhershme (vetém ose me té gjithé ndérmarrjen) ose
té késaj baze fikse, mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

3. Fitimet e njé rezidenti nga tjetérsimi 1 anijeve ose avionéve t€ operuar né trafikun
ndérkombétar, ose pronés s€ luajtshme qé€ i pérket operimit t€ kétyre anijeve, ose avionéve do té
jené t€ tatueshme vet€m né até shtet.

4. Fitimet e pérfituara nga njé€ rezident i njé shteti kontraktues nga tjetérsimi i aksioneve té€
ndryshme nga aksionet e kuotuara né€ njé bursé t€ njohur, g€ marrin mé shumé se 50 pér qind t&€
vlerés sé€ tyre drejtpérdrejt ose jo nga pasuria e paluajtshme g€ gjendet né shtetin tjetér kontraktues
mund té tatohen né até shtet tjetér.

5. Fitimet nga tjetérsimi i ¢do prone, t€ ndryshme nga ajo e pé€rmendur né paragrafét e
mésipérm t€ kétij neni, jan€ t€ tatueshme vetém né shtetin kontraktues rezident i t€ cilit €shté
tjetérsuesi.

Neni 14
Shérbimet personale té pavarura

1. Té ardhurat gé pérftohen nga njé individ, i cili €shté rezident i njé shteti kontraktues né
lidhje me shérbimet profesionale ose aktivitete t€ tjera t€ njé karakteri t€ pavarur, jan€ té tatueshme
vetém né até shtet, pérvec¢ rrethanave t€ méposhtme kur kéto t€ ardhura mund t€ tatohen edhe né
shtetin tjetér kontraktues.
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a) nése ai ka njé bazé fikse qé i vihet atij rregullisht né dispozicion né shtetin tjetér pér
géllim té kryerjes s€ aktiviteteve té tij, n€ até rast vetém ajo pjes€ e t€ ardhurave g€ i atribuohet asaj
baze fikse mund té tatohet né até shtet tjetér; ose

b) nése géndrimi i tij né shtetin tjet€r éshté pér njé periudhé ose periudha g€ tajkalojné né
total 183 dité né ¢do periudhé 12-mujore gé fillon ose pérfundon né vitin kalendarik pérkatés; né até
rast, vetém ajo sasi t&€ ardhurash g€ rrjedh nga aktivitetet e tij t€ kryera né até shtet tjetér, mund t&
tatohet né até shtet tjetér.

2. Termi “shérbime profesionale” pérfshin vecanérisht aktivitetet e pavarura shkencore,
letrare, artistike, arsimore ose didaktike, si dhe aktivitetet e pavarura t€é mjekéve, avokatéve,
inxhinieréve, arkitektéve, dentistéve dhe kontabilistéve.

Neni 15
Té ardhurat nga punésimi

1. Né bazé t€ dispozitave t€ nenit 16, 18 dhe 19, rrogat, pagat dhe shpérblimet e tjera té
ngjashme qé pérftohen nga njé rezident i njé shteti kontraktues né lidhje me njé punésim, do té jené
té tatueshme vetém né até shtet, nése punésimi nuk ushtrohet né shtetin tjetér kontraktues. Nése
punésimi ushtrohet né két€ ményré, ky shpérblim qé pérftohet atje mund té tatohet né até shtet tjetér.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, shpérblimi i pérftuar nga njé rezident i njé shteti
kontraktues né lidhje me njé punésim t€ ushtruar né shtetin tjeté€r kontraktues, do té jeté i tatueshém
vetém né shtetin e pérmendur mé paré, nése:

a) marrési €sht€¢ i pranishém né shtetin tjetér pér njé periudhé ose periudha g€ nuk i
tejkalojné né total 183 dit€ né ¢do periudhé dymbédhjetémujore, e cila fillon ose pérfundon né vitin
kalendarik pérkatés; dhe

b) shpérblimi paguhet nga ose n€ emér t€ njé punédhénési, i cili nuk éshté rezident i shtetit
tjetér; dhe

¢) shpérblimi nuk pérballohet nga njé¢ vendgéndrim i pérhershém ose bazé fikse, té cilén
punédhénési ka né shtetin tjetér.

3. Pavarésisht dispozitave t€ mésipérme té€ kétij neni, shpérblimi i pérftuar né lidhje me njé
punésim t€ ushtruar né bordin e njé anijeje ose avioni t€ operuar né trafikun ndérkombétar nga njé
ndérmarrje e njé shteti kontraktues mund té tatohet né até shtet.

Neni 16
Tarifat e drejtuesve

Tarifat e drejtuesve dhe pagesa t€ tjera t€ ngjashme q€ pérftohen nga njé rezident i njé shteti
kontraktues né cilésiné e tij si anétar i bordit t€ drejtuesve t€ njé shoqgérie, e cila éshté rezidente e
shtetit tjet€r kontraktues, mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

Neni 17
Artistét dhe sportistét

1. Pavarésisht nga dispozitat e neneve 14 dhe 15, t€ ardhurat q€ pérftohen nga njé rezident i
njé shteti kontraktues né rolin e argétuesit si teatér, film, artist radioje ose televizioni ose muzikant,
ose sportist nga aktivitetet personale t€ kétij personi t€ ushtruara né két€ ményré né shtetin tjetér
kontraktues, mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

2. Kur té ardhurat né lidhje me aktivitetet personale t€ ushtruara nga njé argétues ose
sportist, nuk pérftohen nga subjekti argétues ose sportisti, por nga njé person tjetér, ato t€ ardhura,
pavarésisht nga dispozitat e neneve 7, 14 dhe 15, mund té tatohen né shtetin kontraktues né t€ cilin
ushtrohen aktivitetet e argétuesit apo sportistit.

3. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen pér t€ ardhurat qé rrjedhin nga aktivitetet e
ushtruara né njé shtet kontraktues nga njé artist ose sportist nése vizita né€ at€ shtet €shté t€résisht ose
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pjesérisht i mbéshtetur nga fondet publike t€ njé ose té€ dyja shteteve té shteteve kontraktuese, ose
nénndarjet politike, ose autoritetet lokale apo organet ligjore té tij. Né kété rast, té€ ardhurat tatohen
né shtetin kontraktues né t€ cilin éshté rezident artisti ose sportisti.

Neni 18
Pensionet

NE bazé té dispozitave t€ paragrafit 2 t€ nenit 19, pensionet dhe shpérblime t€ ngjashme té
paguara, njé rezidenti t€ njé shteti kontraktues duke marré parasysh punésimin e shkuar, do té jené
té tatueshme vetém né até shtet.

Neni 19
Shérbimi geveritar

1(a) Rrogat, pagat dhe shpérblime té tjera t€ ngjashme, pé€rvec pensioneve t€ paguara nga
njé shtet kontraktues ose njé nénndarje politike, autoritet lokal ose organ ligjor i tij, njé individi né
lidhje me shérbimet e kryera pér até shtet ose nénndarje, autoritet ose organ, do t€ jené té tatueshme
vetém né€ até shtet.

b) Megjithaté, kéto paga ose shpérblime té€ tjera t€ ngjashme do t€ jené té tatueshme vetém
né shtetin tjetér kontraktues, nése shérbimet kryhen né até shtet dhe nése individi éshté rezident i atij
shteti dhe gé:

i) éshté shtetas i atij shteti; ose

ii) nuk éshté béré rezident i atij shteti vetém pér géllim t€ kryerjes s€ shérbimeve.

2(a) Pensionet e paguara nga ose prej fondeve t€ krijuara nga njé shtet kontraktues ose
nénndarje politike, autoritet lokal ose organ ligjor i tij pér njé individ mbi shérbimet e kryera né até
shtet ose nénndarje, autoritet ose organ, do t€ jené t€ tatueshme vetém né até shtet.

b) Megjithaté, kéto pensione do té€ jené té tatueshme vet€ém né shtetin tjetér kontraktues nése
individi éshté rezident dhe shtetas i atij shteti.

3. Dispozitat e neneve 15, 16, 17 dhe 18 do té€ zbatohen pér rrogat, pagat dhe shpérblime té
tjera t€ ngjashme, dhe pensionet, né lidhje me shérbimet e kryera pér njé€ biznes t€ zhvilluar nga njé
shtet kontraktues ose nénndarjet e tij politike, autoritet lokal ose organ ligjor i tij.

Neni 20
Studentét dhe stazhierét

Nése njé student ose stazhier biznesi, i cili ésht€ ose ka gené menjéheré para vizit€s né
shtetin kontraktues, rezident i shtetit tjetér kontraktues dhe qé €shté i pranishém né shtetin e paré
vetém pér géllime t€ edukimit ose trajnimit té€ tij, asnjé pages€ q€ merret pér géllimet e mbéshtetjes
ekonomike, edukimit ose trajnimit t€ tij nuk do t€ tatohen né at€ shtet, me kusht qé€ kéto pagesa té
lindin nga burime jashté atij shteti.

Neni 21
Té ardhura té tjera

1. Zérat e t€ ardhurave t€ njé rezidenti t€ njé shteti kontraktues, kudo qé€ lindin, t&
patrajtuara né€ nenet e mésipérme té késaj marréveshjeje, do t€ jené té tatueshme vetém né até shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 nuk do té€ zbatohen pér t€ ardhurat e ndryshme nga té ardhurat
nga prona e paluajtshme, si¢c pércaktohet né paragrafin 2 t€ nenit 6, n€se marrési i kétyre t€
ardhurave, duke gené rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né shtetin tjetér kontraktues
népérmjet njé selie t€ pérhershme t€ vendosur né t€ ose kryen né até shtet tjetér shérbime personale
té pavarura nga njé bazé fikse t€ vendosur né t€ dhe e drejta ose prona né lidhje me t€ cilat paguhen
té ardhurat éshté efektivisht e lidhur me até seli t€ pérhershme ose bazé fikse. Né két€ rast, zbatohen
sipas rastit dispozitat e nenit 7 ose nenit 14.
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3. Pavarésisht dispozitave t€ paragraféve 1 dhe 2, zérat e t€ ardhurave t€ njé rezidenti t€ njé
shteti kontraktues qé nuk trajtohen né nenet e mésipérme t€ késaj marréveshjeje dhe gé dalin né
shtetin tjetér kontraktues mund té tatohen, gjithashtu, né até shtet tjetér.

Neni 22
Eliminimi i tatimit té dyfishté

1. Né Shqipéri, tatimi i dyfishté shmanget si mé poshté:

a) Nése njé rezident i Shqipérisé pérfton t€ ardhura g€, né pajtim me dispozitat e késaj
marréveshjeje, mund té tatohen né Singapor, Shqipéria lejon si zbritje nga tatimi shqiptar mbi té
ardhurat e atij rezidenti njé shumé té barabarté me tatimin mbi t€ ardhurat t€ paguar né Singapor.

Megjithaté, kjo zbritje nuk tejkalon até pjes€ t€ tatimit shqiptar mbi t€ ardhurat gé llogariten
para se t€ béhet zbritja, q€ i pérket t€ ardhurave q¢ mund té tatohen né Singapor.

b) Nése né pajtim me njé dispozité t&€ marréveshjes, t€ ardhurat e pérftuara nga njé rezident i
Shqipérisé pérjashtohen nga tatimi né Shqipéri, Shqipéria megjithaté, né llogaritjen e shumés sé
tatimit mbi t€ ardhurat e mbetura t€ kétij rezidenti, merr parasysh t€ ardhurat e pérjashtuara.

2. Né Singapor, tatimi i dyfishté shmanget si mé poshté:

Nése njé rezident i Singaporit pérfton té ardhura nga Shqipéria, q€, né pajtim me dispozitat
e késaj marréveshjeje mund té€ tatohen né Shqipéri, Singapori, né pajtim me ligjet e tij né lidhje me
tarifén si kredi kundrejt tatimit t€ Singaporit t€ tatimit t€ pagueshém né cdo vend tjetér pérvec
Singaporit, lejon tatimin shqiptar t€ paguar, drejtpérdrejt ose me zbritje, si rezultat i kredisé ndaj
tatimit t€ Singaporit t€ pagueshém mbi t€ ardhurat e atij rezidenti. Nése kéto t€ ardhura jané
dividendé t€ paguar nga njé shoqéri qé éshté rezidente e Shqipéris€ njé rezidenti t€ Singaporit qé
éshté njé shogéri q¢ ka né pronési, drejtpérdrejt ose jo, jo mé pak se 10 pér gind té kapitalit t&
aksioneve té€ shoqérisé s€ par€, kredia merr parasysh tatimin shqiptar t€ paguar nga ajo shogéri mbi
pjesén e fitimeve nga té cilat paguhet dividendi. Kredia nuk kalon pjesén e tatimit t€ Singaporit, si¢
llogaritet para se té jepet kredia, q€ i pérket kétij z€ri té t€ ardhurave.

Neni 23
Mosdiskriminimi

1. Shtetasit e njé shteti kontraktues, nuk i nénshtrohen tatimit té shtetit tjet€r kontraktues ose
¢do kérkese né lidhje me até q€ ndryshon ose €shté mé e réndé sesa tatimi, dhe kérkesat pérkatése
ndaj t€ cilave shtetasit e atij shteti tjet€r nénshtrohen ose mund t€ nénshtrohen né t€ njéjtat rrethana,
vecanérisht né lidhje me rezidencén. Pavarésisht nga dispozitat e nenit 1, kjo dispozité zbatohet edhe
ndaj personave, té cilét nuk jané rezidenté t€ njé ose t€ dy shteteve kontraktuese.

2. Tatimi mbi njé seli t& pérhershme g€ njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues ka né shtetin
tjetér kontraktues, nuk do t€ vendoset né ményré mé pak t€ favorshme né até shtet tjet€r sesa tatimi i
vendosur mbi ndérmarrjet e atij shteti tjetér q€ zhvillon t€ njé€jtat aktivitete.

3. Asgjé né kété nen nuk interpretohet si detyruese pér njé shtet kontraktues pér t’u dhéné:

a) rezidentéve t€ shtetit tjet€r kontraktues ¢cdo zbritje financiare personale, lehtésira dhe ulje
pér géllime tatimore, t€ cilat u jep vetém rezidentéve té vet;

b) shtetasve t€ shtetit tjet€r kontraktues ato zbritje financiare personale, leht€sira dhe
reduktime pér géllime tatimore g€ u jep shtetasve t€ vet g€ nuk jané rezident€ té atij shteti ose atyre
personave té tjeré g€ mund té pércaktohen né ligjet tatimore t€ atij shteti.

4. Pérvec rasteve kur zbatohen dispozitat e paragrafit 1 t€ nenit 9, t€ paragrafit 8 t€ nenit 11
ose té paragrafit 6 t€ nenit 12, interesi, tarifat e licencave dhe disbursime t€ tjera t€ paguara nga njé
ndérmarrje e njé shteti kontraktues njé rezidenti t€ shtetit tjet€r kontraktues, pér gqéllim té
pércaktimit t€ fitimeve té tatueshme t€ késaj ndérmarrjeje, do t€ jené t€ zbritshme sipas t€ njéjtave
kushte sikur t’i ishin paguar njé rezidenti t€ shtetit t€ pérmendur mé paré€. Po ashtu, ¢do borxh i njé
ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues njé rezidenti t€ shtetit tjetér kontraktues, pér géllimin e
pércaktimit t€ kapitalit t€ tatueshém t€ njé ndérmarrjeje t€ tillé, €shté i zbritshém sipas t€ njéjtave
kushte t’i ishin kontraktuar njé rezidenti t€ shtetit t& paré.
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5. Ndérmarrjet e njé shteti kontraktues, kapitali i t€ cilave €shté né pronési ose zotérohet
térésisht ose pjesérisht, né ményré té drejtpérdrejté apo jo nga njé ose mé shumé rezidenté té shtetit
tjetér kontraktues, nuk i nénshtrohet asnjé tatimi né€ shtetin e pérmendur mé paré dhe asnjé kérkese
né lidhje me té, g€ éshté e ndryshme ose mé e réndé se tatimi dhe kérkesat e ngjashme, té cilave
mund t’u nénshtrohen ndérmarrje té€ tjera t€ ngjashme té€ shtetit t€ pérmendur mé paré.

6. Nése njé shtet kontraktues u jep lehtésira nxitése shtetasve té tij t€ destinuara pér t€ nxitur
zhvillimin ekonomik ose social né pajtim me politikén dhe kriteret e brendshme, nuk interpretohet si
diskriminim sipas kétij neni.

7. Dispozitat e kétij neni nuk zbatohen pér tatime g€ i nénshtrohen késaj marréveshjeje.

Neni 24
Procedura e marréveshjes sé ndérsjellé

1. Kur njé person konsideron se veprimet e njé ose té dy shteteve kontraktuese rezultojné
ose do té rezultojné pér t€ né tatim né€ mospajtim me dispozitat e késaj marréveshjeje, pavarésisht
nga mjetet e parashikuara nga legjislacioni i brendshém i atyre shteteve, ai mund t’ia paragesé
céshtjen e tij autoritetit kompetent t€ shtetit kontraktues né t€ cilin éshté rezident ose nése céshtja e
tij trajtohet né paragrafin 1 t€ nenit 23, t€ shtetit kontraktues né t€ cilin éshté shtetas. Céshtja mund
té paragqitet brenda tre vjetésh nga njoftimi i paré i veprimit g€ rezulton né tatimin né mospajtim me
dispozitat e marréveshjes.

2. Autoriteti kompetent, nése mendon qé kundérshtimi &shté i bazuar dhe nése nuk &shté
veté né gjendje pér t€ arritur njé zgjidhje t€ pranueshme, pérpiqet t€ zgjidhé me ané t&€ marréveshjes
s€ ndérsjellé me autoritetin kompetent té shtetit tjetér kontraktues, me géllim ménjanimin e tatimit qé
nuk éshté né pajtim me két€ marréveshje. Cdo marréveshje e arritur zbatohet pavarésisht afateve
kohore né ligjin e brendshém té€ shteteve kontraktuese.

3. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese pérpigen t€ zgjidhin me ané té
marréveshjes s€ ndérsjellé ¢cdo véshtirési ose dyshim g€ lind né lidhje me interpretimin ose zbatimin
e marréveshjes. Ata, gjithashtu, mund t€ konsultohen s€ bashku pér eliminimin e tatimit t€ dyfishté
né rastet, t€ cilat nuk jané parashikuar né¢ marréveshje.

4. Autoritetet kompetente té shteteve kontraktuese mund t€ komunikojné me njéri-tjetrin né
ményré té drejtpérdrejté, pér qéllim t€ arritjes s€ njé marréveshjeje né kuptimin e paragraféve t€
mésipérm.

Neni 25
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese do t€ shkémbejné informacion pérkatés té
parashikuar pér zbatimin e dispozitave t€ késaj marréveshjeje, pér administrimin apo zbatimin e
ligjeve té brendshme né lidhje me ¢farédolloj tatimi dhe njoftimi (me shkrim a me goj€) g€ béhet né
emér t€ shteteve kontraktuese a t€ nénndarjeve té tyre politike, apo autoriteteve lokale, né masén qé
tatimi sipas tyre nuk ésht¢ né kundérshtim me marréveshjen. Shkémbimi i informacionit nuk
kufizohet nga nenet 1 dhe 2.

2. Cdo informacion i marré nga njé shtet kontraktues sipas paragrafit 1, trajtohet si
konfidencial né té nj€jt€n ményré si informacioni i pérftuar sipas ligjeve t€ brendshme t€ atij shteti
dhe u deklarohet vetém personave ose autoriteteve (duke pérfshiré gjykatat dhe organet
administrative) q€ merren me vlerésimin ose mbledhjen, zbatimin ose procedimin né lidhje me
pércaktimin e ankimeve né lidhje me tatimet q€ i pérkasin paragrafit 1, apo parashikimit t&
mésipérm. Kéta persona apo autoritete do ta pé€rdorin informacionin vetém pér kéto géllime. Ata
mund ta deklarojné informacionin né procese gjygésore me dyer t€ hapura ose né vendime gjyqgésore.

3. Né€ asnjé rast, dispozitat e paragrafit 1 dhe 2 nuk do t€ interpretohen sikur vendosin mbi
njé shtet kontraktues detyrimin:

a) pér té realizuar masa administrative n€ mospajtim me ligjet dhe praktikén administrative
té atij ose t€ njé shteti tjetér kontraktues;
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b) t€ japin informacion g€ nuk &shté i pérftueshém sipas ligjeve ose né punén normale té
administrimit né até ose njé shtet tjetér kontraktues;

c) té japin informacion qé do t€ zbulonte ¢do sekret tregtar, biznesi, industrial ose
profesional ose proces tregtar apo informacion, zbulimi i t€ cilit do t€ ishte né kund€rshtim me
politikén publike (rendin publik).

4. Nése kérkohet informacion nga njé shtet kontraktues né pérputhje me kété nen, shteti
tjetér kontraktues do té pérdoré informacionin e vet duke marré masa pér t€ siguruar informacionin e
kérkuar, edhe nése shtetit tjetér mund t€ mos i nevojitet ky informacion pér géllimet e tij tatimore.
Detyrimi g€ ka fjalia e mésipérme &éshté subjekt i kufizimeve t€ paragrafit 3, por né asnjé rast kéto
kufizime nuk do té interpretohen té lejojné njé shtet kontraktues t€ refuzojé dhénien e informacionit
vetém, sepse ai nuk ka interes té brendshém né kété informacion.

5. Dispozitat e paragrafit 3, né asnjé rast nuk do té interpretohen t€ lejojné njé shtet
kontraktues t€ refuzojé dhénien e informacionit vet€ém se informacioni disponohet nga banka, nga njé
institucion tjetér financiar, titullar i letrave me vleré apo person g€ punon né njé agjenci, €shté
menaxheri i besuar, ose nése informacioni lidhet me interesat e pronésis€ sé njé personi.

Neni 26
Anétarét e misioneve diplomatike dhe posteve konsullore

Asgjé né kété marréveshje nuk cenon privilegjet fiskale t€ anétaréve t€ misioneve
diplomatike ose posteve konsullore sipas rregullave t€ pérgjithshme té sé drejtés ndérkombétare ose
sipas dispozitave t€ marréveshjeve t€ vecanta.

Neni 27
Hyrja né fuqi

1. Secili shtet kontraktues njofton tjetrin mbi pérfundimin e procedurés sé¢ kérkuar nga ligji i
vet pér hyrjen né fuqi t€ késaj marréveshjeje.

2. Kjo marréveshje hyn né€ fuqi né datén e marrjes s€ njoftimit t€ fundit nga kéto njoftime
dhe dispozitat e saj kané fuqi:

a) né rastin e Shqipérisé:

Né lidhje me t€ ardhurat e pérftuara n€ ose pas dit€s s€ paré t€ janarit t€ vitit kalendarik qé
pason vitin né€ t€ cilin hyn né€ fuqi marréveshja.

b) né rastin e Singaporit:

Né lidhje me tatimet e vjelshme pér ¢do vit vlerésimi g€ fillon mé ose pas 1 janarit né vitin e
dyté kalendarik pas vitit kur hyn né fuqi marréveshja.

Neni 28
Pérfundimi

Kjo marréveshje mbetet né fuqi derisa t’i jepet fund nga njé palé kontraktuese, secila palé
kontraktuese mund ta ndérpresé kontratén, népé€rmjet kanaleve diplomatike, duke béré njoftim me
shkrim pér pérfundimin e saj t€ paktén gjasht€ muaj para fundit t€ ¢do viti kalendarik pas skadimit té
njé€ periudhe pesévjecare nga data e hyrjes s€ saj né fuqi. N€é njé rast t€ tillé, marréveshja pushon sé¢
géni né fuqi:

a) né rastin e Shqipérisé:

Né lidhje me t€ ardhurat e pérftuara né€ ose pas dit€s s€ paré t€ janarit t€ vitit kalendarik qé
pason vitin né€ t€ cilin béhet njoftimi pér pérfundimin e marréveshjes.

b) né rastin e Singaporit:

Né lidhje me tatimet e vjelshme pér ¢do vit vlerésimi gé fillon mé ose pas 1 janarit né vitin e
dyté kalendarik pas vitit kur bé€het njoftimi.
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N déshmi t€ késaj, t€ poshtéshénuarit, duke gené rregullisht t€ autorizuar, kané nénshkruar
kété marréveshje.

Béré né dy kopje né Nju-Jork, mé 23 néntor 2010 né gjuhén shqipe dhe angleze, ku té dyja
tekstet jané njélloj autentike. N€ rast mospérputhjeje ndérmjet teksteve, mbizotéron teksti né gjuhén
angleze.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE PER QEVERINE E REPUBLIKES SE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE SINGAPORIT
Ambasador Ambasador
Ferit Hoxha Vanu Gopala Menon
Pérfagésues i Pérhershém i Republikés sé Pérfagésues i Pérhershém i Singaporit né
Shqipérisé né¢ Kombet e Bashkuara Kombet e Bashkuara
PROTOKOLL

Né momentin e nénshkrimit t€ késaj marréveshjeje ndérmjet Qeveris€é s€ Republikés sé
Singaporit dhe Késhillit t€¢ Ministrave t€ Republikés s€ Shqipéris€ p€r ménjanimin e tatimit té
dyfishté dhe parandalimin e evazionit fiskal né€ lidhje me tatimet mbi t€ ardhurat, t€ poshtéshénuarit
kané réné dakord g€ dispozitat e méposhtme do t€ jené pjesé pérbérése e marréveshjes.

Né lidhje me paragrafét 4 t€ nenit 23:

Pér qgéllimin e lejimit t€ zbritjes s€ njé pagese interesi nga njé person jasht€ njé shteti
kontraktues njé personi tjetér jashté atij shteti kontraktues, asgjé nuk interpretohet sikur e pengon até
shtet kontraktues nga caktimi i ¢cdo detyrimi pér t€ mbajtur tatimin nga kjo pagesé€ e interesit.

Né déshmi t€ késaj, t€ poshtéshénuarit, duke gené rregullisht t€ autorizuar, kané nénshkruar
kété marréveshje.

Béré né dy kopje né Nju-Jork mé 23 néntor 2010 né gjuhén shqipe dhe angleze, ku t€ dyja
tekstet jan€ nj€lloj autentike. N& rast mospérputhje ndérmjet teksteve mbizotéron teksti né gjuhén
angleze.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE PER QEVERINE E REPUBLIKES SE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE SINGAPORIT
Ambasador Ambasador
Ferit Hoxha Vanu Gopala Menon
Pérfagésues i Pérhershém i Republikés sé Pérfagésues i Pérhershém i Singaporit né
Shqipérisé né Kombet e Bashkuara Kombet e Bashkuara
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LIGJ
Nr.10 405, daté 24.3.2011

PER KOMPETENCAT PER CAKTIMIN E PAGAVE DHE TE SHPERBLIMEVE

Né mbéshtetje t€¢ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetuté€s, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1
Objekti i ligjit

Ky ligj pércakton kompetencat né fushén e pagave dhe té shpérblimeve t€ punés né
Republikén e Shqipérisé.

Neni 2
Kompetencat né caktimin e pagés

Né Republikén e Shqipérisé kané kompetencé pér caktimin e pagés, sipas pérkatésisé:

a) Kuvendi;

b) Késhilli i Ministrave;

c) késhilli i garkut, késhilli bashkiak, késhilli komunal;

¢) organet kolegjiale drejtuese té€ njésive t€ fondeve speciale, t€ ndérmarrjeve shtetérore,
shogérive aksionare dhe t€ institucioneve té tjera publike;

d) personat e tjer€, juridiké a fiziké, vendas ose té huaj, sipas legjislacionit pérkatés.

Neni 3
Kompetencat e Kuvendit

Kuvendi, me propozimin e Késhillit t¢ Ministrave, miraton:

a) pagén e Presidentit;

b) raportet e pagave t€ funksionaréve té larté shtetéroré, t€ institucioneve kushtetuese dhe té
institucioneve té€ tjera t€ pavarura, t€ krijuara me ligj;

c) strukturén e pagés pér népunésit/punonjésit e administratés publike, gendrore dhe
vendore.

Neni 4
Kompetencat e Késhillit té Ministrave

1. Késhilli i Ministrave, me propozimin e Ministrit t€ Punés, Céshtjeve Sociale dhe
Shanseve té Barabarta dhe t€ Ministrit t€ Financave, miraton pagén minimale mujore, né shkallé
vendi, e cila éshté e detyrueshme t€ zbatohet nga ¢do punédhénés, vendas ose i huaj.

2. Késhilli i Ministrave, me propozimin e ministrit q¢ mbulon Departamentin e
Administraté€s Publike dhe t€ Ministrit t¢ Financave miraton:

a) pagat e shpérblimet e drejtuesve té institucioneve gendrore qé nuk pérfshihen né nenin 3
té kétij ligji dhe pagat e personave té tjeré, t€ barazuar me ta, sipas nenit 3;

b) strukturén e pagave pér népunésit/punonjésit e administrat€s publike, gendrore dhe
vendore, pér t€ cilét kjo strukturé nuk €shté e shprehur né ligjet specifike;
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c¢) numrin e klasave, nivelet e pagave, t€ shtesave mbi pagé dhe t€ shpérblimeve pér
népunésit/punonjésit e administratés publike, gendrore dhe vendore;

¢) aktet nénligjore pér rregullat dhe kriteret pér pércaktimin e masés s€ shpérblimeve pér
rezultate t€ mira né fund t€ vitit, pér shpérblimin shtesé pér punén e kryer mbi kohén normale t€
punés, né ditét e festave zyrtare e t€ pushimit javor dhe pér raste t€ tjera, t€ parashikuara né Kodin e
Punés dhe né ligje t€ tjera t€ vecanta, pér népunésit/punonjésit e administratés publike, gendrore
dhe vendore;

d) klasifikimin e funksioneve, grupimin e njésive té€ geverisjes vendore pér efekt page dhe té
kufijve maksimalé e minimalé t€ pagave pér funksionarét e zgjedhur, t€ eméruar, pér népunésit
civilé dhe punonjésit e tjeré né organet e geverisjes vendore.

3. Késhilli i Ministrave, sipas rastit, me propozimin e Ministrit t€ Financave, miraton
shpérblimin e anétaréve té késhillave, t€ bordeve ose t€ komisioneve té institucioneve gendrore, kur
legjislacioni pérkatés parashikon krijimin e njé késhilli ose t€ bordit drejtues me té drejté pagese né
kéto institucione.

4. Keshilli i Ministrave, me propozimin e Ministrit t¢ Financave dhe t€ Ministrit té
Ekonomisé, Tregtis€ dhe Energjetikés, miraton kufirin maksimal t€¢ pagés dhe t€ shpérblimit té
titullarit té njésive t€ fondeve speciale, t€ institucioneve publike, té ndérmarrjeve shtetérore dhe t€
shogérive tregtare me kapital mbi 50 pér qind shtetéror, si dhe kufirin e shpérblimit t€ anétaréve té
késhillave a t€ bordeve drejtuese té tyre.

Neni 5
Kompetencat e késhillave té geverisjes vendore

Késhilli i qarkut, késhilli bashkiak, késhilli komunal, sipas pérkatésis€¢, miratojné:

a) pagén pér cdo funksion t€ zgjedhur, t€ eméruar, pér népunésit dhe punonjésit e tjeré,
brenda kufijve t€ pagave pér ¢do grup t€ njésive t€ geverisjes vendore, t€ miratuara nga Késhilli i
Ministrave;

b) njehsimin né€ pagé, né pérputhje me klasifikimin e funksioneve té pércaktuara nga Késhilli
i Ministrave, pér ¢do funksion t€ ri g€ vendos t€ krijojé;

c¢) shpérblimin mujor t€ késhilltaréve dhe té€ kryetaréve té fshatrave, né masén deri né 10 pér
qind t€ pagés mujore té kryetarit t€ késhillit t€ qarkut, t€ kryetarit t€ bashkisé dhe té kryetarit té
komunés;

¢) shpérblime té personave, nga burimet e veta financiare, té cilét caktohen né komitete,
borde, késhilla, komisione, e té€ tjera té késaj natyre, qé ngrihen me vendim t€ késhillit pérkatés;

d) pagat e punonjésve té€ njésive ekonomike dhe t€ institucioneve té varésis€é s€ tij, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi, me pérjashtim té rasteve kur me ligj t€ vecanté €shté parashikuar
ndryshe.

Neni 6
Kompetencat e organeve kolegjiale

1. Organet kolegjiale drejtuese t€ njésive té€ fondeve speciale, t€ institucioneve publike, t€
ndérmarrjeve shtet€rore dhe té shogérive tregtare, me kapital mbi 50 pér qind shtetéror, miratojné:

a) nivelet e pagave t€ punonjésve té tyre, brenda kufirit minimal e maksimal t€ caktuar nga
Keéshilli i Ministrave, né varési t¢ mundé€sive t€ tyre financiare dhe pas miratimit nga ministri
pérkatés;

b) masén e shpérblimit t€ punés, por jo mé shumé se njé pagé mujore né vit, pas daljes sé
rezultatit financiar vjetor, si dhe pas miratimit nga ministri pérkatés.

2. Pér ndérmarrjet shtet€rore, veprimtaria e t€ cilave é&sht€ me humbje, ose qé
subvencionohen nga shteti, Késhilli i Ministrave, me propozimin e ministrit pérkatés dhe t€ Ministrit
t¢ Financave, miraton, me akte t€ vecanta, nivelin e pagave dhe t€ shpérblimeve t€ punonjésve té
tyre.
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Neni 7
Dispozita kalimtare

Ngarkohet Késhilli i Ministrave té nxjerré aktet e parashikuara brenda 2 muajve nga hyrja
né fuqi e ligjit.

Neni 8
Dispozita shfuqizuese

Ligji nr. 8487, daté 8.7.1999 “Pér kompetencat pér caktimin e pagave t€ punés”, i
ndryshuar, shfuqgizohet.

Neni 9
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6969, daté 12.4.2011 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

VENDIM
Nr.93, daté 7.4.2011

PER DISA NDRYSHIME Ni VENDIMIN E KUVENDIT NR. 228, DATE 29.1.2009 “PER
MIRATIMIN E STRUKTURES, ORGANIKES DHE KATEGORIZIMIT TE POZICIONEVE
TE PUNES TE INSPEKTORATIT TE LARTE TE DEKLARIMIT DHE KONTROLLIT TE

PASURIVE?”

Né mbéshtetje t€ nenit 78 t€ Kushtetut€s dhe t€ neneve 9 e 10 t€ ligjit nr.9584, daté
17.7.2006 “Pér pagat, shpérblimet dhe strukturat e institucioneve t€ pavarura kushtetuese dhe té
institucioneve t€ tjera t€ pavarura, té krijuara me ligj”, té ndryshuar, me propozimin e Inspektorit té
Pérgjithshém té Inspektoratit t& Larté t€¢ Deklarimit dhe Kontrollit té€ Pasurive,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Lidhja nr. 1 e vendimit t€ Kuvendit nr. 228, daté 29.1.2009 ndryshohet sipas lidhjes nr. 1
bashkélidhur kétij vendimi.

II. Lidhja nr. 2 e vendimit t€¢ Kuvendit nr. 228, dat€ 29.1.2009 ndryshohet sipas lidhjes nr.
2 bashkélidhur kétij vendimi.

III. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)
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Lidhja nr.1

STRUKTURA E INSPEKTORATIT TE LARTE TE DEKLARIMIT DHE KONTROLLIT TE PASURIVE

INSPEKTOR | PERGJITHSHEM

Sekretar i INSPEKTORET
Inspektorit té E
Pérgjithshém LARTE
SEKRETARI | PERGJITHSHEM Ndihmés-
inspektorét
e larté
Drejtoria Juridike dhe e Drejtoria Ekonomike dhe e
Marrédhénieve me Autoritetet Shérbimeve Mbéshtetése
Pérgjegjése
Sektori Juridik Sektori i Marrédhénieve me Sektori i Sektori i Sektori i
Autoritetet Pérgjegjése Financé- Protokoll-Arkivit Teknologjisé sé
Buxhetit Informacionit
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Lidhja nr.2

ORGANIKA DHE NUMRI I PUNONJESVE TE INSPEKTORATIT TE LARTE
TE DEKLARIMIT DHE KONTROLLIT TE PASURIVE

(Struktura, organika dhe kategorizimi i pozicioneve té punés jané miratuar
sipas vendimit té¢ Kuvendit nr. 228, daté 29.1.2009)

Funksioni Nr. i punonjésve/kategoria/klasa
I. Inspektor i Pérgjithshém 1 Ligji nr.9584, neni 4

Sekretar i Inspektorit t€ Pérgjithshém 1 VKM nr.616 (2010)

II. Sekretar i Pérgjithshém 1 I-b VKM nr.616

IT1. Inspektoré té Larté

Inspektoré 11 II-a + 10 000 leké
Ndihmésinspektoré 11 II-b + 10 000 leke

IV. Drejtoria Juridike dhe e Marrédhénieve
me Autoritetet Pérgjegjése

Drejtor 1 II-b VKM nr.616

IV/1. Sektori i Marrédhénieve
me Autoritetet Pérgjegjése

Pérgjegjés sektori 1 III-a
Specialisté 2 III-b
IV/2. Sektori Juridik

Specialisté 2 III-b
V. Drejtoria Ekonomike dhe e Shérbimeve Mbéshtetése

Drejtor 1 II-b
V/1. Sektori i Teknologjisé sé¢ Informacionit

Pérgjegjés sektori 1 III-a
Specialist 1 III-b
V/2. Sektori i Protokoll - Arkivit

Pérgjegjés sektori 1 III-a
Specialisté 2 III-b
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V/3. Sektori i Financé - Buxhetit

Specialist finance 1 IV-a

Specialist buxheti 1 III-b

Magazinier 1 V VKM nr.621(2010)

Shofer 1 IV VKM nr.621(2010)
Recepsionist 1 III VKM nr.621(2010)
Pastruese 2 I VKM nr.621(2010)
Totali 44 punonjés

REZOLUTE

PER VLERESIMIN E VEPRIMTARISE SE KOMISIONIT QENDROR
TE ZGJEDHJEVE PER VITIN 2010

Kuvendi i Shqipérisé, duke konsideruar se:

- procesi zgjedhor €shté rezultat i kontributit t€ pérbashkét pozitiv dhe ligjor t€ t€ gjithé
aktoré€ve, partive politike dhe shoqgérisé€ civile né vend;

- zgjedhjet e lira, té€ drejta dhe t€ ndershme pérbéjné themelin e shtetit dhe t€ demokracisé;

- Komisioni Qendror i Zgjedhjeve ka njé rol t€ réndésishém né organizimin dhe
mbarévajtjen e zgjedhjeve, por ky rol duhet t€ ket€¢ mbéshtetjen dhe rolin aktiv té forcave politike,
medias dhe shogérisé civile pér realizimin e detyrés s€ pérbashkét pér zgjedhje t€ lira, t€ drejta, té
ndershme dhe né pérputhje me standardet ndérkombétare;

- forcat politike duhet t€¢ kené dhe t€ demonstrojné aktivisht vullnetin e ploté politik pér
mbajtjen dhe realizimin e zgjedhjeve mé t€ mira g€ ka zhvilluar Shqipéria pas viteve 90;

Konstaton se Komisioni Qendror i Zgjedhjeve pér vitin 2010:

- ka zhvilluar veprimtaring e tij né pérputhje me pércaktimet legjislative dhe né kuadrin e
njé viti jozgjedhor;

- ka zhvilluar veprimtariné pér pérgatitjen e zgjedhjeve vendore té€ radhés pér vitin 2011, me
géllim realizimin e tyre né pérmbushje té ploté t€ standardeve ndérkombétare;

- ka miratuar/rishikuar aktet nénligjore, né kompetencé t€¢ KQZ-sé, né pérputhje me
rekomandimet e dhéna né raportin pérfundimtar t€ zgjedhjeve nga OSBE/ODIHR-i dhe organizmat e
tjeré ndérkombétarg;

- ka nxitur njé klimé té pérshtatshme bashképunimi dhe konsensusi brenda anétarésisé sé
KQZ-sé, me géllim rritjen e fizionomisé dhe vendimmarrjes teknike té saj.

Kuvendi kérkon nga Komisioni Qendror i Zgjedhjeve pér vitin 2011:

- t€ mundésojé, pér sa i pérket aspekteve zgjedhore, té cilat me ligj jané kompetencé e KQZ-
sé€, realizimin e zgjedhjeve vendore t€ datés 8 maj 2011 né ményré t€ liré, té€ drejt€, t€ ndershme dhe
né pérputhje me standardet ndérkombétare;

- t€ vijojé dhe té konsolidojé mé tej rolin profesional dhe teknik té€ tij, t€ vlerésuar ndér vite
me nota maksimale nga raportet e OSBE/ODIHR-it;

- t€ mundésojé realizimin e njé klime bashképunuese dhe konsensusi brenda anétarésisé sé
KQZ-s€, si dhe né marrédhéniet me forcat politike, me géllimin pérfundimtar g€ t’i shérbejé detyrés
ligjore, kompetencés dhe misionit t€ KQZ-s¢ pér realizimin e zgjedhjeve t€ 8 majit 2011, né
pérputhje me standardet ndérkombétare;

- té fillojé konsultim t€ gjeré me aktorét politiké dhe shogériné civile pér vendosjen e
teknologjive moderne t€ votimit né zgjedhje né t€ ardhmen;
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- té vijojé¢ forcimin e bashképunimit me organizatat ndérkombétare né funksion té
pérmirésimit t€ standardeve zgjedhore, si dhe vijimin e ndérgjegjésimit t€ zgjedhésve pér ushtrimin e
s€ drejtés sé€ votés, né pérputhje me legjislacionin shqiptar dhe standardet ndérkombétare.

7 prill 2011

KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

KERKESE
Nr.1128/2, daté 18.3.2011

PER SHPRONISIM PUBLIK

Ministria e Punéve Publike dhe Transportit shpall kérkesén pér shpronésim, pér interes
publik, t€ pasurive t€ paluajtshme, proné privarte, q¢ preken nga ndértimi i segmentit rrugor
Shkozet-Durrés-Shkozet (zona e Kénetés).

Subjekti kérkues i kétij objekti éshté Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve. Me ané t€ kétij
publikimi né shtyp kérkojmé t€ vémé né€ dijeni personat té cilét preken nga ky shpronésim. Vénia né
dijeni konsiston né€ masén e vlerésimit té llogaritur né bazé t€ vendimit nr.872, daté 12.12.2007 t&
Késhillit té Ministrave “Pér disa ndryshime dhe shtesa né vendimin nr.138, daté 23.3.2000 té
Késhillit t€ Ministrave “Pér kriteret teknike t€ vlerésimit dhe t&€ pérllogaritjes s€ masés sé
shpérblimit té pasurive g€ shpronésohen, t€ pasurive qé zhvlerésohen dhe té té drejtave t€ personave
té treté, pér interes publik”, si dhe né bazé t€ vendimit t€ Késhillit t¢ Ministrave nr.138, daté
23.3.2000, pér pronarét sipas listés emérore bashkélidhur.

Pronarét g€ kané emrin € listén emérore dhe personat e treté, brenda 15 dit€ve nga plotésimi
i kétij afati pér publikim, kan€ t€ drejté t€ paragesin pretendimet e tyre lidhur me ¢mimin,
sipérfagen, titullin e pronésis€é, apo llojin e pasuris€é q€ kané né pronési, t€ shog€ruara me
dokumentet pérkatése n€ ministrin€ kompetente (Ministria € Punéve Publike dhe Transportit).

Pronarét pér t€ cilét né kolonén “Shénime” né tabelén e publikuar, éshté béré shénimi
“Konfirmuar nga ZVRPP”, dé t€ kompensohen pér efekt shpron€simi pas miratimit t€ kérkesés pér
shpronésim nga Késhilli i Ministrave dhe pasi t€ kené paraqitur dokumentacionin respektiv té
pronésis€ prané Drejtorisé s€¢ Pérgjithshme t€ Rrugéve (subjekti kérkues né bazé t€ ligjit nr.8561,
daté 22.12.1999 “Pér shpronésimin dhe marrjen né pérdorim té pérkohshém, t€ pasuris€¢ proné
private pér interes publik”).

Vlera totale e kétij shpronésimi ésht€¢ 17 989 200 (shtatémbédhjeté milioné e néntéqind e
tetédhjeté e nénté mijé e dyqind) lekeé.

MINISTRI I PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT
Sokol Olldashi
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

DREJTORIA E PERGIITHSHME E RRUGEVE
DREJTORIA E SHPRONESIMEVE

LISTA EMERORE PARAPRAKE E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN NE SEGMENTIN RRUGOR “SISTEMIM, ASFALTIM, RRUGA
SHKOZET DURRES, NE ZONEN E KENETES”

Nr. Emri Atésia Mbiemri Zona kadastrale Numri i pasurisé Lloji i Sipérfagja (m?) Cmimi pér Vlera (leké) Shénime
pasurisé njési
1 Bektash Fejzi Agalliu 8517 156/25 Aré 2370 3600 8532000 Konfirmim nga ZVRPP
2 Milena Kostandin Nishku 8517 158/34 Aré 396 3600 1425600 Konfirmim nga ZVRPP
3 Besnik Dine Arreza 8517 158/33 Aré 396 3600 1425600 Konfirmim nga ZVRPP
4 Rexhep Avdulla Rexhmataj 8517 158/44 Aré 396 3600 1425600 Konfirmim nga ZVRPP
5 Shasho Xhaferr Collaku 8517 158/43 Aré 248 3600 892800 Konfirmim nga ZVRPP
6 Yl Bala 8517 158/38 Aré 130 3600 468000 Konfirmim nga ZVRPP
7 Imer Osman Gjana 8517 158/39 Aré 130 3600 468000 Konfirmim nga ZVRPP
8 Lulzim Danushi 8517 171/235 Aré 45 3600 162000 Konfirmim nga ZVRPP
9 Lefter Mevlan Gumeni 8517 171/236 Aré 45 3600 162000 Konfirmim nga ZVRPP
10 Myrteza Urim Cenolli 8517 171/112 Aré 115 3600 414000 Konfirmim nga ZVRPP
11 Petraq Mihal Krekas 8517 171/113 Aré 96 3600 345600 Konfirmim nga ZVRPP
12 Spiro Roci 8517 171/260 Aré 58 3600 208800 Konfirmim nga ZVRPP
13 Adile Roci 8517 171/261 Aré 58 3600 208800 Konfirmim nga ZVRPP
14 Agim Roci 8517 171/262 Aré 58 3600 208800 Konfirmim nga ZVRPP
15 Edmond Roci+Bp 8517 171/254 Aré 47 3600 169200 Konfirmim nga ZVRPP
16 Edmond Kurti 8517 171/255 Aré 29 3600 104400 Konfirmim nga ZVRPP
17 Neki Fazli Zeria 8517 172/128 Aré 190 3600 684000 Konfirmim nga ZVRPP
18 Fondacioni “Liahona” 8517 172/129 Aré 190 3600 684000 Konfirmim nga ZVRPP
Sh 4997 17989200
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KERKESE

Shtetasi Damian Karagjozi, i biri i Agronit dhe i Naxhies, i datélindjes 16.3.1987, lindur
dhe banues né Gjirokastér, kérkon shpalljen té zhdukur t€ hallés sé tij, shtetases Neriman Karagjozi.

KERKUESI
Damian Karagjozi
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Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare

ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, né adresén: Bulevardi “Gjergj Fishta”,
mbrapa ish-ekspozités “Shqipéria Sot”, tel: 04 24 27 007.

Cmimi i abonimit prané Postés Shqiptare, pér Fletoret Zyrtare 2011, éshté 16 000 leké.
Cmimi i abonimit né QPZ éshté 14 000 leké pa detyrimin e shpérndarjes né adresa.

BOTIMET E QENDRES SE PUBLIKIMEVE ZYRTARE

KODI CIVIL 360 leké
KODI I FAMILJES 310 leké
KODI I PROCEDURAVE ADMINISTRATIVE 90 leké
KODI PENAL USHTARAK 55 leké
KODI I PUNES 140 leké
KANONI I ZHURISE 40 leké
PERMBLEDHIJE E VENDIMEVE TE GIYKATES EUROPIANE 328 leké
PER TE DREJTAT E NJERIUT KUNDER SHQIPERISE

PERMBLEDHIJE PER KTHIMIN DHE KOMPENSIMIN E PRONAVE 140 leké

PERMBLEDHJE VENDIMESH UNIFIKUESE TE GIYKATES SE LARTE 512 leké

Hyri né shtyp mé 20.4.2011
Doli nga shtypi mé 22.4.2011
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